231. stevilka.

Ljubljana, petek 8. oktobra.

XIIL leto, 1880.

LOVENSKI NAROD.

Izhaja vsak dan, izvzemdi ponedeljke in dneve po prazniki
ga tetrt leta 4 gld. — Za Ljubljano brez podiljanja na

ter velja po podti prejeman za avstro-ogerske deXele za celo leto 16 gl, za pol leta 8 gl
om za celo leto 13 gld., za Getrt leta 3 gld. 50 kr., za en meseec 1 gld. 10 kr,

Za podiljanje na

dom se ratuna 10 kr. za mesec, 30 kr.za d&etrt leta. — Za tuje doZele toliko ved, | olikor poitnina iznada. — Za gospode néitelje na ljudskih Solah in
sa dijake velja aniZana cena in sicer: Za Ljubljano za detrt leta 2 gld. 50 kr, po podti prejeman za detrt leta 3 gold. — Za oznanila se platuje
od letivistopne petit-vrste 6 kr., d@ se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., ée se dvakrat, in 4 kr., ¢e se trikrat ali veékrat tiska.

Dopisi naj se izvolé frankirati. -

Rokopisi se ne vradajo. — Ureidnidtvo je v Ljubljuni v Frane Kolmanovej hidi &t. 3 _gledalidka stolba¥,

Opravnidtvo, na katero uaj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. adwinistrativee stvari, je v ,Nirodnej tiskarni* v Kolmanovej hisi.

- p— ki -

Izid mariborske volitve.

Kukor znano je volila zadnjo sredo me-
stna skupina Maribor-Ptuj driavnega poslanca.
Izid smo véeraj, ker nam je telegram pozno
dofel — neugodnih novic se dopisnikom ni-
koli ne mudi porofati — samo v polovici ek-
semplarov svoje dnevne izdaje priobciti mogli.
Nad kandidat Bindlechner je dobil nam-
ret 259 glasov, nemdki fortschrittlerski dr.
Schmiederer pak nepricakovano mnogo: 655
glasov. To je velja razlika nego smo jo pri¢ako-
vali, da si ravno nikakor bpijsmo upali v zmago
ker pozitivnih dat o vsej volitvi nijsmo mogli
jmeti, kajti v tej skupini Slovenci e
pikdar volili nijsmo, zdaj smo prav za
prav prvié poskusali, ,probo naredili.“ Venda
¢ v ralunibh nijsmo tako zmotili, kakor bi
morda kdo mislil.

Mi smo v ,Slovenskem Narodu® precej
od kraja rekli, da Slovenci sami ne mo-
remo 3e zmagati v tej skupini mest in
trgov na zgorenjem delu naSega slovenskega
Stajerja, ob meji Nemitva lezedih, temud da
bi le vlad en kandidat mogel zmagati s pod-
poro Slovencev. Zato smo mi precej po Du-
chatschevem odloZzenji mandata priporodali, naj
se kandidira kak vi§ji uradnik, za kate-
rega bi glasovali uradniki. Kajti mi smo ve-
deli, da je v tej volilnej skupini nemskonacijonal-
pih volilcev ena mala tretjina, slovenskih druga
taka tretjina, a tretjo in sicer najdebelejso
tretjimo imajo uradniki. Kamor se uradniki
nagné, tam je zmaga. Zdaj so odlo&ili za
Schmiedererja,

Vlizda se ne le nij ni¢ brigala za volitev,
temué kakor se je v ,Politik® iz Maribora
telegrafiralo in kukor se je tudi nam pisalo, agi-
tiral je baron Kiibeck, &tajerski namestnik
in po sreu gored privizenec ustavoverne stranke
maravnost mej uradniki za Schmidererja in
zoper Bindlechnerja. Potem se izidu voitven j
&uditi ! Ministru Tausfleju menda uZze nij nié le-
ZeCe ali ima vedjo vetino in kako vetino v
dizavnem zboru, ker dopusta, da mu njegowi
uradniki pomagajo do jednega opozicijonalca
vel! Prejinje vlade so pa uZe skrbele, da so
bili v ta nasa mesta ognjeni Nemci postavljeni
ker je Stremayer profesorjem in uradnikom
nase mnarodnosti te so na Slovensko prosili,
rogal se v lice: ,Dreissig meilen vom windi-
schen land!*

Za Bindlechnerju oddanih 259 glasov je
golovo Cisto slovenskih. Nemikih ne bode
zraven ni 20, toliko uze poznamo kraje in
razmere. Da se je postavil nem S8k obrtnik in
mescan Bindlechner (vsega spodtovanja vreden
moz) za kandidata in ne kak vi§ji uradnik,
kakor smo mi svetovali, gotovo je imelo uzrok
v misli, da bode on kakor osobmno priljubljen

in Cislan moZ%, povlekel obrtnike ir medtane za
soboj. Izid je pokazal, da je bil tak ratun
kriv in napaden. Osobne kandidature dan
denes ne gredo vet, Stranke so tu, agita-
cija je tu! Poleg stranke in poleg agitacije je
le e vlada ali uradni$tvo motan faktor
pri volitvi. Schmiederer je vendar nadelnik sla-
bega gospodarstva pri ,kreisamtu“, ali ker ga
je njegova stranka postavila in ga urad-
nistvo podpiralo, voljen je.

Sicer pa smemo 2z izidom, ako stvar od
druge objektivne strani pogledamo, e celo —
zadovoljni biti! Zdaj vemo vsaj, da imamo
Slovenci tudi tukaj, kjer je Nem3tvo mislilo,
dn ima trden politiCen monopol, uZe 259
glasov, torej zdatno manjfino. Iz te
manjsine bode po nafem neutrudnem delu in
po razvoji nade ideje zleti vzrasla vecina,
Le pomislimo, da bi bili Slovenci pred 20
leti v celem tem volilnem okraji
komaj 50 glasov zmogli. Dan denes pak
jih imamo uze 259, skoro tretjino. Ce nam je
v kratkih letih narastlo eelih 200 glasov, rastli
nam bodo Se hitreje dalje, ker tudi nasa agi-
tacija in na3 razvoj je vedno mocnejsi, in
kmalu bomo svoje oSabne protivnike raznena-
dili s¢ slovensko zmago tudi v teh obzidjih
vseliviega se k nam germanizma. Marsikaj nam
ne gre tuko naglo, kakor bi v svojem rodo-
ljubji Zeleli, ali potrpljivo se zadovoljimo, da
<e vsaj vidi nekako napredovanje nafe stvari.
Baste je ,kasna reja“ in poZasna, politi¢na od-
goja narodov.

Papez o slovanskih apostolih.

Uze v listu od zadonjega vtorka smo mi
naznanili po telegramu posneto novico, da se
je zdanji papei Leo XIIL s posebno encikliko
prav simpatitno za Slavjanstvo oglasil, ¢emur
mi veliko politi®no vaZnost dajemo. Zdaj nam
je v novinah dodla cela papeZeva okroZnica,
torej jo svojim bralcem v celoti priobéujemo :

,Papez Leo XIII. vsem patrijarhom, pri-
matom, nadikofom in 3kofom katolitkega ve-
soljnega sveta, kateri imajo milost in skupnost
z apostolskim stolom!

Cestivredni bratje
pozdrav in apostolski blagoslov!

Svetim apostolskim prvakom Petru in
njegovim naslednikom posebej izrodena velika
naloga, kritansko ime raziirjati, velevola je
rimskim papeZem, da so ob razlicnih &asih in
k razli¢nim narodom podiljali porotevalce sve-
tega evangelija, kakor se je videlo, da to ter-
jajo razmere in sklepi usmiljenega Boga.

Zatorej, kakor so poslali Avgustina k Bri
tancem skrbet za duSe, Patricija k Hibernij
cem, Bonifacija h Germanom, Vilibrorda k
Frizom, Batavcem in DBelgijcem, tako so tudi

sveta moZa Cirila in Metoda poobla-

stili, prevzeti apostolsko sluzbo pri slovan-
skih narodih, in po njiju vstrajnem in ve-
likem delovanji jima je vspelo, da so slovanski
narodi iz prvotnega Zivljenja prestopili k ¢lo-
veikej kulturi in izobraZevanju.

Cirila in Metoda, krasna dva npostols'kn.
brata, nijso nehale Castiti od nekdaj vse slo-
vanske deZele, spominjajote se njiju do-
brih del. Ravno s tako marljivostjo ju je &a-
stila cerkev, katera je oba, dokler sta Zivela,
mnogo odlikovala, in pepela od jednega nij
hotela pogresSati. — Zato je tudi uZze od leta
1863 slovanskim Cehom, Moravecem in Hrva-
tom, kateri so vsako leto 9. marca praznovali
praznik na &ast sv. Cirilu in Metodu po do-
zvolitvi nadega predhodnika Pija IX. nesmrt-
nega spomina pripusteno, ta praznik odslej
praznovati dné 5. julija in dnevne &ase v spo-
minu sv. Cirila in Metoda izpolniti. In skoro
po tem, ob &asu, ko je bil veliki vatikanski
koncil, prosili so premnogi &kofje ta apostolski:
stol, da naj bi se njih kult in doloteni praznik
pa celo cerkev raztegnil. Ker pa ta stvar do
denasnjega dné nij reSena in ker je v menja-
jotem se &asu poloZaj drzave v teh deZelah
spremenjen, zdi se nam primeren povod dan,
slovanskim narodom, za katere zve-
litanje in blagor smo Mi prav zelo
skrbni, ustredi. Zato hotemo Mi, ki svoje
otetovske ljubezni netemo v nitemer vzkrale-
vati, tudi éastenje svetih moZ, katera bosta
slovanske narode, ki sta jih nekdaj s
setvijo katoliske vere od pogina k vzvelitenju
otela, tudi zdaj s svojim nebeSkim varstvom
mogotno branila, dalje razdiriti in pomnoZiti.
Da se pa jasneje posveti, kakova sta moia,
katera predstavljamo katolitkemu vesoljnemu
svetu v Castenje, naj omenimo ob kratkem
zgodovine njiju del.

Ciril in Metod, brata, rojena v odlitnem
mestu Tesalije, 8la sta rano v Carigrad, da se
v glavnem mestu orijenta v znanostih izulita,
In iskra dubd, ki je uze tatas v mladih ljudeh
avetila se, nij ostala skrita. Kajti oba sta v
kratkem ¢asu tako moéno napredovala, in vzla-
sti Ciril, ki je tako pohvalo v znanostih dobil,
da je iz posebne &asti imenovan bil filozof.
Ne dolgo potem je vstopil Metod v meniski
stan, Ciril pak je bil po patriarhu Ignaziji
vrednega izpoznan, da mu je cesarica Theodora
nalog izrotila, onkraj Kerzoneza stanujofe Ka-
zare, ki so v Carigradu prosili za sposobne
upravitelje Svetega, v kritanskej veri odgoje-
vati. Ta nalog je prevzel prav rad. Sel je te-
daj v Kerzones v Tavris in se je posvetil, ka-
kor nekateri pravijo, nekaj ¢asa nuulenju de-
7elnega jezika onega naroda, in ob istem Casu
je sreto imel, sveti pejel =v. paj eza Klementa
L. najti, katerega je lehko izpoznal vsled obino

razfirjenega spcmina na sidro, s katerim je bil



krepko verni moZ na ukaz cesarja Trajana ka-
kor znano v morje vrien in potlej pokopan.
Ko se je tega dragocenega zaklada polastil,
Sel je v mesta in bivaliia Kazarov, katere je,
poduen s& svojimi nauki in vzbujevan od boije
pomoti, zdruZil z Jezusom Kristom, potem ko
je zatrl mnogostransko brezverstvo. Ko je bila
nova kritanska obéina najbolje urejena, dal je
slaven izgled svoje pohlevnosti in kridcanske
ljubezni, ker je vse darove, katere so mu do-
maéini ponujali, odbil a samo to zahteval da
se oslobode ujeti Slovani, kateri so bili kr-
gdanske vere. Kmalu se je venil Ciril veselo
v Carigrad ter je #el tudi v samostan Poly-
chronov, kamor je bil uZe tudi Metod Sel.

Mej tem je pa zvedel Rastilav, knez mo-
ravski o tem, kar se je zgodilo pri Kazarih.
Izpodbujen po izgledu Kazarov, dogovarjal se
je s cesarjem Mihaelom IIL, da bi se iz Ca-
rigrada poklicalo nekoliko oznanjevalcey evan-
gelija ter nij teiko dosegel to, kar je hotel.
Zato je pa prouzrotila uze s tolikimi dejanji
proslavljena krepost Cirila in Metoda, da sta
bila za to poslanje na Moravsko odlofena. In
ker sta potovala skozi Bolgarijo, ki je bila uze
uvedena v sv. skrivnosti kristijanov, nijsta na
nobenem kraji opustila prilike za razdirjenje
vere. A na Moravskem, kjer jima je narod
prihajal naproti uze do meje, sprejeta sta bila
z najvedjo prijaznostjo in praznino radostjo.
In brez odloga pridela sta srca podulevati v
kristijanskih naukih ter vzdigavati jih k upanju
do nebeskih darov in to s tako moéjo in de-
jansko marljivostjo, da ﬁa skoro potem narod
moravski sprejel kriéansko vero. Mnogo je k
temu pomagalo znanje slovanskega je-
zika, katerega se je Ciril uZe prej naudil in
veliko so pomnagala sveta pisma nove in stare
gaveze, katera je on preloil na narodni
jezik. Zato se ima slovanski narod
temu moZu prav za veliko zahvaliti,
ker od njega nij sprejel samo blagodejnosti
kri¢anske vere nego tudi civilizacijo;
kajti prva sta bila Ciril in Metod, ki
sta izumila pirmo, 8 katerim se slo-
vanski jezik pife in izraZ%a in iz tega
uzroka se ne imenujeta krivitno pri¢etnika
tega jezika. i

In zopet je prodrla slava teh dejanj iz
tako oddaljenih deZel dalje in v Rim. — In
ko je ukazal papeZ Nikolaj I. izvrstnima brs-
toma, naj prideta v Rim, napotila sta se tukoj
tia, slufala sta ukaz, ter vzela soboj ostanke
8v. Klementa. — Ko je to izvedel Hadrijan II.,
ki je bil stopil na mesto umrlega Nikolaja,
Bel je z duhovenstvom in ljudstvom slavnima
gostoma z veliko festjo maproti. Telo sv. Kle-
menta, proslavljeno kmalu z velikimi tudei,
- preneseno je bilo s& slovesnim sprevodom v
baziliko, ki je bila postavljena ob &asu Kon-
stantina nad oletovsko hifo nezmagljivega mu-
tenika. Potem pa sta Ciril in Metod porotala
v navzotnosti duhovenstva papeZu o svojem
apostolstvu, v katerem sta delovala sveto in
marljivo. In ker so ju obdolzevali, da sta de-
lovala zoper doloébe prednikov in zoper po-
gvedene verske obidaje, ker jima je pri izvede-
vanji svetegn obreda sluzil slovanski jezik,
zagovarjala sta svojo red tako temeljito in s
takimi razlogi, da je pupez z vsem duhoven-

stvom hvalil ter odobril njiju  delovanje, an

tem sta bila oba, ko sta izjavila katolidko vero-
izpovedanje in prisegla, da hoteta zvesta ostati

IPo boZjej previdnosti pa se je zgodilo,
da je Ciril v Rimu sklenil svoje zZivljenje v letu
869. v dan 14, februarija, dozorel bolj v kre-
posti nego v starosti, Javno in slovesno, ka-
kor rimski pape?i, bil je prenesen &astno v
grob, kateri je Hadrijan zise sezidal. Ker rim-
sko ljudstvo nij trpelo, da bi se telo umrlega
prepeljalo v Carigrad, kakor je neka sorod-
nica iskreno prosila, prenesen je bil k sv. Kle-
mentu in poloZen poleg njegovega pepela, ka-
teri je Ciril toliko let z globokim spoitovi-
njem Cestil, in ko so ga mej slovesnim pope-
venjem psalmov vozili skozi mesto, dozdevalo
se je, da Rimljani svetemu moZu ne polagajo
toliko z mrtvasko nego zmagovalno slovesnostjo
srtve nebesSke desti.

Na ukaz papeZev potuje potem Metd
kot 8kof nazaj na Moravsko izpolnjevat dol-
Znosti svoje apostolske sluzbe. V tej provin-
ciji je v izgled svojej Credi prizadeval si s
celo duSo sluiiti od dne do dne z vedjo go-
reénostjo katoliskej stvari, krepko upirati se
nemirnim novotarjem hotedim podkopati ka-
tolisko ime z meumnimi mnenji, v veri vzgojiti
kneza Svetopolka, ki je nasledoval v vladanji
zu Rastilavom, ter ga opominjati, ko se je
jizneveril svojej dolznosti, karati ga in koncem
kaznovati ga 8 tem, da mu je odtegnil svete
skrivnosti. Zavoljo tegan pricel ga je hudobni
in nedisti samodriec sovraZiti, ter ga je izpodil
v prognunstvo. Kusuneje zopet vzpostavljen, do-
segel je z opominjanjem o pravem &asu to,
da je knez kazal znamenja, da se je premislil
ter izprevidel, da mora svoje prejinje navade
popraviti z novim Zivljenjem.

To ravmo je &udovito, da je pazna lju-
bezen Metodova, prekoracivdi meje Moravske,
kakor je dosegla za C rilovega Zivijenja Libur-
nijce in Srbe, obsegla zdaj Panonce (nade
slovenske pradede. Ur.) katerih kneza,
Kacelj po imenu, je on podudeval v katoliskej
veri, ter vzdrial v dolinosti, — in Bolgure,
katere je z njihovim kraljem Borisom utvrdil
v kritanskej veri, ter Dalmatince, katerim je
razodel nebeSke darove milosti in Korintijee,
pri katerih je mnogo deloval, da jih je dovel
k spoznanju in molitvi jednega pravega Boga.

A to mu je delalo sitmosti., Kujti nekateri
izmej nove kritanske druZbe, ki so vila dela
in krepost pisano gledali, zatoZzili so nedol-
tnega pri Jovanu VIIL., nasledniku Hadrija-
novem, zavoljo sumnjive vere in Zaljenjn Seg
pradedov, ki so pri svetih opravilih rabili samo
griki ali latinski jezik in nobednega druzega.
Tedaj pa je papez poklical Metoda, skrbet za
nedotakljivost stare vere in stare discipline, v
Rim ter mu ukazal, da se opraviti in o&isti,
Zmirom pripravljen hitro sluiati in naslanjajod
se na svojo dobro vest, stal je v |. 880 pred
Jovanom in pred nekaterimi Skofi in duhoven-
stvom mest, in dokazal je lebko, da je vero,
katero je v navzofnosti in z odobrenjem IHa-
drijana  priznal ter nanjo prisegel na grobu
prvaka apostolov, sam ohranil trdno in druge
vestno uéil in da je, kar se ti¢e rabe slo-
vanskega jezikaprisvetihopravilih,

| sinom.

to storil iz pravitnih razlogov, z dovoljenjem
papeza Hadrijana in ne protislovno s¢ sv. pi
S tem zagovorom se je tako iznebil
sumnje kake krivnje, da je papez dobro raz-
umel Metoda ver mu rad potrdil nadskofovsko
oblast in slovansko poslanje. lzven tega je
izvolil e neky)  fkofov, katerim bi  ukazoval

veri sv. Petra in rimskih papezev, od Hadri- | Metod in kateri bi njemu pomagali oskebovati
Jana imenovana in posveena za #kofa, ter je|kritanske zadeve, ter ga jo poslil s Gestecimi
dobilo veliko njiju ufencev razne stopinje sve- | priporotilnimi pismi in svobodno polnomodjo

tega posveéenja v dubovne,

nazaj na Moravsko. (Konee prih.)

Nemsko politike

ruski fasopis ,Golos“ tako-le prav dobro opi-
suje: ,Nemdko novinarstvo skufa dan za dnem
svetu dokazati, da pomenja nemfko-avstrijska
zveza samo mir ter da se trudi ohraniti samo
evropski mir. Zraven pa Zivo opisuje nevar.
nosti ,panslavizma“ in da je Rusija ona de-
Fuva, ki ne da miru, ki pospeSuje panslavi-
zem, rudi Turtijo, da bi si povekfala svojo
oblast in dala panslavizmu ve& prostora
zn rezfirjanje. To rusko-slovansko prizadevanje
da je svetovnemu miru — kakor pravijo Nemei
— tem nevarnejfe, ker postaja bolj in bolj
sigurneje, da stopi Anglija na rusko stran. To
je uzrok, da se je rodila avstrijsko- nemdka
zveza. Tako ufe Nemci, a tako nij nego je
drugate. ,Causa movens“ ki je prignal do te
zveze, nij, kar se tite Nemdije, ni& druzega
nego bojazen in strah pred Franco-
s ko. Rusijo opisujejo kot rovarsko in rogo-
vilasto zato, ker nede pristopiti k nem-
fko-avstrijskej zvezi, in ker ima zase
prednost mogote francoske ter angleike zveze
— tu je prava nevarnost. S tega stalif®a po-
gledana, je nem&ko-avetrijska zveza taka, ka-
kerine ukazuje sila. Da bi hotela denes Ru-
sijo k Nemd&iji pristopiti ter jej pomagati Frane
cosko uniditi, potem bi ruska in vsa pansla-
vistitna opasnost na mah zginila in Nemdija
bi 8¢ tudi ne brigala za ohranjenje Turdije,
7 jedno besedo: ne iz vstoka nego iz zapada
preti Nemdiji nevarnost. Nemtije pa ne mo-
remo zavidati, Kajti zavidati ne moremo de-
zele, ki mora za svoje ohranjenje sejati povsod
razpor in kolikor Nemci pisejo o najem ,ni-
hilizmu“, ki nas baje gloda, — naSe polofe-
nje je vendar Se bolje, ker nam ne treba sveta
vinemirjuti 8 praznim izmisljotinami. —

Politieni razgled.
Notranje defele.

V Liubljani 7. oktobra.

O konfiskaciji jako mnozih dunajskih ve-
dernih listov od sobote zavoljo resolucij za
centralintlikl parteitag na Celkem pile
ni pr. ,Vossische Ztg.“, da kaj tacega, tuko
temeljita konfiskacija je nekaj novegn na svetu.
»National Ztg." pa pritrjuje, da ,ustavoverna®
stranka 8tuje ljudstvo in vzbuja strasti, da bi
vrgla zdanje ministerstvo. Ako se jej to ne
posreti, ukoristili si bodo to nje nasprotuniki
in tudi oni, ki si avstrijsko vnanjo politiko Zelé
drugatno, ]

V glavnem mestu Moravske v BBrmu jo
bil pri Jdopolnilnej volitvi za drzavni zbor dné
h. t. m. voljen 8 1401 glasom biv8i minister
Chlumecky ; Ceski kandidat dr. Tutek je dobil
samo 228 glasov,

V trinajstih letih, odkar je Ogersika
sumostojoa, je naredila celih 750 milijonov
dolgd ter ima vsako leto do 25 milijonov pri-
manjkljaja v svojem proratunu. Za dolfnike
je to slabo upanje. Vendar Magjari se ne
vinenijo za to, zadovoljni so, da se le vse za-
tirn kar jo drugade kot magjarsko. Tuko hvall
zdaj ,Pesti Naplo“ Tiszo, da dobro slul ma-
gjurskej ideji, kajti on je razprdil slovaiko
Mutico in  srbsko omladino, panslavistiéne
gimnuzije zaprl in germanizatorje odpodil.

T Easnnn T o kv,

V Belgrad je prifel doé 6. t. m. bol-
gurski knez, ter so gn sprejeli srbski knez,
ministri in dostojanstveniki. Belgrad je ozalj-
Zun, ljudstvo je navdudeno pozdravilo bolgar-
shoegn kneza,

"Cured¢ifa je odgovorila veleviastim, pod
katerimi pogoji da se jim uda,  Ti uveti so
uzer znani ter jih angledki Sasopisi imenujejo
zaljenje cele FKvrope.  Anglijn da zdaj ne od-
stopi an noben nadin,

Iz Londona

#e porola, da zahteva

Gludstone, naj se evropska flota podlje v




Bospor. Rusija pa da meni, naj se Turtija
sebi prepusti, ker potem bode tako povsod v
Rumeliji in Bolgariji podil vstanek.

Iz Rima se telegrafitcno javlja, da je
Italigjanski pravosodni minister prepovedal
jezuitom, ki so se iz Francoskega izselili in
hoteli svoje italijanske hife zopet vzpostaviti,
da tega ne smejo, temud da italijanska vlada
hote vse prejénje naredbe zoper jezuite izvr-
devati.

Dopisi.

Nz Petuja 5. oktobra. [Izv. dop.] Gradka
, Tagespost” od 4. t. m. 8t. 226 prinasa slededo
notico: ,Die gerichtssprache in Steiermark.
Bei dem k. k. bezirksgerichte in Dettau ist
unliingst eine klage auf erlassung des zahlungs-
befehles an den geklagten in  slovenischer
sprache eingebracht worden. Dem kliigerischen
begehren wurde folge gegeben; der kliger
beschwerte sich jedoch gegen die erledigung
seines ansuchens in deutseher sprache und
brachte in der beschwerde unter anderemn
vor, dass er diese sprache nicht verstehe.
Diese beschwerde ist bei dem k. k. ober-
lundesgerichte in Graz und zwar in einer
plenarsitzung des gremiums unter dem vor-
sitze des oberlandesgerichtspriisidenten dr. ritter
von Waser zur sprache gekommen und es
wurde dieselbe nach eingehender berathung
zurlickgewiesen, weil im hinblick auf den
§ 13 allg. ger. ord. die gerichte sich der landes-
iiblichen sprache zu bedienen haben, diese aber
in Steiermark die deutsche ist. Kine gegen-
theilige, filr Krain erflossene verordnung kiinne
in Steiermark keine anwendung finden.*

Ker pri tukajdnjej sodniji do sedaj baje
fe nikdo razen mene na slovenske uloge slo-
venskega odloka terjal nij, razumno je, da
navedene vrstice mene oziroma mojo vlogo
zadevajo. V pojasnenje te jako vazne princi-
pijalne dolotbe pa naj dopisniku zgoraj nave-
denih vrstic ter vsem tistim, kateri se slo-
venskega uradovanjn boje kakor hudié kria,
sluzi sledete :

G. pisec je znsl navedene vrstice tako
sestaviti, dn bi znal kdo ¢ditateljev v naglici
misliti, da je bila moja pritoZba v nemikem
jeziku pisana, kar se ve da nij res. Neresnica
pu je, da bi bil jaz v pritozbi navajal, ka
nemiki ne umejem. V pritoibi sem se jedino
na postavo opiral, kajti jaz druzega ne terjnm,
kar postava vsem narodom v Avstriji pripo-
znava. Opiral sem se na &len 19 osn. postave,
na § 13. sod. reda in na druge v tej zadevi
izdnne naredbe. Omenjeno pa naj bode tu,
da se nijsem samo jaz razsodbi vifje sodnije
tudil, ampak vsak, komur je geografija spodnje
Stajerske znana. Kakor mi dopisnik pové, raz-
sodil je sam vidje deZelne sodnije predsednik
g. Waser to stvar, to pa je tem bolj ¢udno,
ker je g. predsednik rojen v Ptuji in bi moral
vedeti, da se na spodnjem Stajerskem le slo-
venski govori, izjemdi nekaj mest in trgov.
Nu Stajerskem sta slovenski in nemiki jesik
dezelna jezika, kajti na zgornjem Stajerskem
govori se nemiki in na spodnjem Stajerskem
slovenski. Meni do sedaj fe nij bilo znano, da
je na slovenskem Stajerskem dezelni
jezik nem#dki. Sicer pa ta stvar fe nij raz-
sojena, kajiti vlozil sem zoper naredbo graske
vizje deielne sodnije izredno pritozbo pri naj-
vifjem sodiséi v Betu in ako bode treba raz-
razsojevalo bode to stvar Se drugo sodiste,

Iv. Urbanec.

Iz Novega mesta 4, oktobra, [lazv,
dop.] NaSa novomeska ,narodna italnica* je
s8¢ svojo svetanostjo, ki jo je napravila soboto

dné 2. oktobra na spomin 50 letnega godu
Nj. Velitanstva presvitlega cesarjn Franjo Jo-
sipa. 1. v resnici stavila si lep spomenik ter
svoje dobro ime kot najboljie tukajsnjih za-
bavnih druftev zagotovila. Ne glede le na ma-
tervijnlni vspeh, kateri je bil jako ugoden —
dvorana je bila namred prenapolnena — sme
se¢ na vsak nadin kot jako veselo znamenje
Casa smatrati, da se je svecanosti udelezilo
odlifno ob&instvo in mej tem celo taka go-
spoda, ki se je v prejinjih &asih zaradi ne-
kake ,presije od zgoraj“ in zarad krivih,
umetno veeplienih predsodkov narodnih dru-
dtev izogibaln. — In ravno ta gospodu se je
sedaj kaj dobro izrazila o omenjenej svedanosti
ter juko zadovoljno zapustila prostore ,prvega
narodnega doma“. — P'a tudi po vsej praviei,
saj ga res uze kmalu nijsmo imeli tako pri-
jetnega zabavnega velera, kakor v soboto, za
kar gre vsa &ast in hvala v prvej vesti gpde.
pevkam, gg. peveem in igralcem, ki 8o s® svo-
jim vrlim sodelovanjem omogoéili prirediti lepo
svecanost.

A. Hribarjeva ,kantata“, s katero se je
pricelo, pela se je prav eksaktno. Burni Zivio-
klici, ki so Nj. Velianstvu, nafemu presvitlemu
cesarju Franju Josipu I. veljali, nijso sicer ni-
kakersnegn pogina ,nemikej kulturi“ v de-
2eli in kar je z njo v zvezi ,durch ein infer-
nalisches gebriille — kakor se je nekemu
diskreditiranemu listiéu, ki se kot zastopnik
interesov ,slovenske* deZele kranjike obnasa,
nedavno zljubilo reti — naznanjuli, pad pa
zivo dokazali, da posebno zadnje dni od slabo-
voljnih nemskih korespondentov tako motno
razupiti  Slovenci za  patentirano“ lojalnostjo
nekaterih — hvala Bogu! — uZe na pol depo-
sediranih hegemonov-Stuvalcev nit ne zaostajajo!

V drugej tocki (J. C. Umlauf, ,v veder-
nem hladu¥, revizijn za dvoje citre) smo imeli
sedaj v prvié priliko obiudovati spretno igra-
nje g. M. Ozbita iz Kamnika, kateremu gre
tudi — zraven gpdé. Lujize Majerjeve kot iz-
vrstne igralke na citre in pevke in g. Adolfa
Rohrmanna kot vrlega pevovodje — kot dile-
tantu vsa hvala. — Ravno tako precizno so
se izvrSevale tudi vse druge totke zanimivega
pevskega programa, ki so obdinstvu jako do-

padale in se — kakor tudi prejSnje -—— na |

ob&no Zeljo ponavljati morale.

Koncem sledila je 8e igra: ,Fna suknja
pa Stiri roke®, Saloigra s petjem in godbo v
enem dejanji, katera se je kljubu temu, da so
predskuSnje kaj neredne bile, vendar-le prav
dobro izvrdevala. Hvale vredno je bilo igranje
g. 7. Niefergalla. Ravno tako je tudi Zivko,
g. Josip Rohrman ph., dasiravno novinec, svojo
nalogo — kakor tudi vsi drugi — kaj dobro
ievrfeval. 7 igro je bil jako mi®ni program
prav za prav uze izvrsen, a mladi svet vendar-le
tako brezpogojno kapitulirati 8e nij hotel —
in kmalu se je nadlo sporazumljenje, ki je
pouzrodilo za nas malo-mestane velikansk ples
— plesalo je prvo tetvorko 20 parov.

Od kranjsko-primorske meje
b. oktobra. [lzv. dop.] V jugozahodu Kranjske,
ob glavnej cesti, drizedej v Trst, blizu primor-
ske meje, na vznozii temnozelene Preske, raz-
prostirajo se Senozede, — trg notranjski, ki je
svoje dni videl in nzival milejse ter vesele)se
dni, nego jih dandenes ima,  Tuzna doba na-
podila je Senozecam: slovecih nekdanph sem-
nov za lesnino nij ved, tacasno blagostanje je
izginilo, — obénu beda je zdaj zaviadala. Kje
80 lepi Casi, ko je mej Senozecami bival in
pel ranjki njih rojuk: pesnik Miroslav Vilhar,

ko se je pri njih mudil Levstik itd.? Nij jile
ved, preili so. — Pozabljeno, podrto . . .

Da, podrtega je dosti v Senoefah in v
okolici; a nzj omenim le najznamenijtejie po-
drtije, namred iste starega senolelkega gradu.
Razvaline te nahajajo se vrh zelene Preske,
— bolj strmega, deloma z lepim bukovjem
obraifenega hribtka. Stare so te razvaline,
zelo stare: vsaj se tako v SenoZefah govori
in ugiblje. Pa mora uZe res hiti, ker celo na¥
Valvazor ne vé nit kaj gotovega, zanesljivega
porofati o njih starodavnej proilosti! In Bog
8i ga vedi, kako preimenitno povestnico ima
ta stari grad in kolike vrednosti bi ona bila
za zgodovino kranjsko, di — za zgodovino v
obte — ako bi se moglo le kaj natandnejiega
pozvedeti o njej! A kako to pri¥eti ? Zgodovina
se ne di kar tako  kovati“. Ne, kovati se ne
dit — a kopati...! Zato se je vel senoeikih
gospodov zdruZilo v to, da bodo prekopavali
stare razvaline ter odkrili svetu njih tajnosti. ..
Na felu tega  konsorcija“ je senoZeski rojak
hogat v Trstu bivajo® trgovee, g. A. Dajak.
Delo se je uZe pricelo, nad tri tedne uZe se
koplje. Do sedaj so pat uZe izkopali nekaj Ze-
leznine (%ebljev, krogelj, podkev itd.), mnogo
kostij, nekaj noveev (iz 15. in 16. stoletja), a
§e ni¢, kar bi utegnilo pritati o ,prazgodo-
vini“ pozabljenega tegn pgradu. — Vsekako
Zelimo gg. podjetnikom dosti vspeha, kaijti to
more biti deZeli, oziroma nje zgodovini le na
korist. Ce bi pa vse to zapoetje dalje ne
imelo nobenega druzega haska, ima vendar-le
to dobro, da si sedaj vsak dan nekateri seno-
zedki reveZi lehko zasluzijo nekaj gotovih novceev.,

Domace stvari.

— (4,Slovenske knjiznice*), zbirke
romanov in povestij, ki jo izdaje J. Jurdig,
izide konec tega meseca osmi zvezek, kateri
bode prinesel zbirko novih izvirnih slovenskih
novel dr. Ivana Tavéarja Potem pride na
vrsto izviren roman iz literarne zapuséine Jo-
sipn. Ogrinca in kasneje izviren roman izda-
teljev, kateri je zdaj v delu.

— (Za &uda hitri novinarski po-
rodevalel) so famozni uredniki ljubljanskega
»Slovenca“, UZe vsoboto 2. oktobra so vsi
vederni listi dunajski prinesli telegrafiten izpi-
sek nove papeZeve enciklike o slovanskih apo-
stolih ; listi, ki izhajajo brez veterne izdaje,
kakor , Vaterland®, prinesli so to novost 2
razprtimi &rkami uZe nedeljo 3. oktobra. Naj
list ,Slovenski Narod“ jo je prinesel po njih
uie tudi vtorek na prvem mestu vnanjega
politi®nega razgleda. ,Vaterland“, ki je do#el
v sredo zveder 6. t. m. v Ljubljano, donesel
je pa uze celi tekst enciklike. Hrvatske liste
smo uze pred par dnevi dobili z uvodnimi
tlanki o tem vainem dogodku. Tudi pri nas
se je javno o tem debatiralo in dosti govorilo
vse te dni v druzbah, ki se za politiko zani-
majo. Vendar kljubu vsemu temu nij slavno
uredniStvo ljubljanskega , Slovenca®, ki ima
baje biti pravi organ nafemu duhovnistvu,
prvid, e vtorek prav nidesa vedelo niti
tulo o tej papezevej okroZnici, temud je, drugié,
JSlovenec* #e le vieraj v tetrtek opolu-
dne nekaj slifal, da ima — Cujte! — samo
neka obskurna | Klagenfurter Ze'tung® nek
Jizvirni telegram“ o tej ,vaZnej in radost-
nej novici“. Torej ¢rez pet dnij Se le, in Se le
trez Celovee!  Pa tudi ta vazni vir  Klagen-
furter Zeitung® je ,Slovencu®* dosel fe le ti-
koma pred koncem uredovanjn v Cetrtek
7. oktobra opoludne, ker je ,Slovenec"

svojo novico mogel Se le vieraj prav zadaj

i ——
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patisniti, tako reko® za rep ujeto, tam v po-
slednjem koti®i, kjer so sicer inserati! Taki
ljudje, ki, kakor vidite, niti fasopisov brati ne
znajo in se v novinarstvu tako nezasliSano
smedno blamirajo, — pa potlej dopise
kujejo zoper nas in o dnevnikih in o ustanov-
lienji novih tiskarn sanjajo! Niti trikrat-na-
tedenskega lista ne znate pol posteno polniti,
kakor navedena novinarska blamaZa kaZe.

— (Obé&nizbordramati¢negadru-
8tva) bode v nedeljo 24. okt. ob 11. uri do-
poludne v Citalnitnej dvorani. Vrsta razgovo-
rov bode: 1. Ogovor predsednikov. 2. Porotilo
tajnikovo. 3. Poroé&ilo blagajnikovo. 4. Volitev
novega odbore. 5. Posamezni predlogi drustve-
kov. K mnogostevilnej udelezitvi vabi uljudno
dosedanji odbor.

— (Za tombolo,) ki se bode igrala
v Ljubljani v nedeljo ob treh popoludne javno
na Kongresnem trgu, so priprave dogotovljene.
Kartelci se kakor prejSnja leta — prav obilno
kupujejo in je upati, da igra dobrodejnim na-
menom dovoljne podpore donese. Ob deZelnej
hifi bode postavljen oder za gledalce sé se-
dezi. Odbor tombole oskrbel bode, — &e mo-
gote vojasko godbo ravno doslega pedpolka
veliki knez Mihael. V nedeljo se bodo kartelci
prodajali na tribuni od 8. zjutraj do 3. ure po-
poludne. Ako bode lepo vreme, bode go-
tovo udelezilo se uZe udomalene igre na tisote
Jjudstva.

— (Zlato maso) bode v nedeljo v
Gorjah obhajal g. fajmoSter Karel Tedeschi,
ki je bil dné 10. oktobra 1830 za masdnika
posveten. Slavnostni govor bo govoril drzavni
poslanec g. Kiun.

— (Farni konkurs) so delali od 5.
do 7. t.m. ti-le gospodje kaplanje: Bergant
Valentin iz Smartina pri Litiji, Erfen Franc
iz Spodnje Idrije, Jarec Franc iz Leskovda,
Krizaj Nikolaj z Iga, Simenes Andrej iz St.
Ruperta in Salehar Nace s Trebelnega.

— (Premembe priuditeljstvu na
Primorskem.) Gosp. Bratina iz Krede za
prov. utitelja v Serpenico. G. Matiju Leban,
bivéi uditelj v Skerbini za prov. utitelja na
trirazrednici v Tolmin. Gospdé. Cuk iz Serpe-
pice na dvorazrednico v Cerkno. G. Likar, udi-
telj v Cerknem dobi pol leta dopust zarad bo-
lehnosti.

— (Umor.) Okrajna sodnija Smarijska
mnaznanja: Dne 10, junija t.1. je bil kmalu po
9. uri na veler Jurij Slatenfek na cesti od
Ponikve do Politan v gozdu Grahoze nedaled
od tunela ,Mala Lipoglava® umorjen. Moril-
cev se ne pozna. Truplo umorjenega je imelo

kakor tolar veliko rano na prsih od strela,
vrat mu je bil prerezan. Na onem mestu so
najdli tudi ko3¢ke papirja, kateri je rabil zlo-
&incu gotovo za to, da je nabil strelno oroZje.
V istej noti so mneznani tatje, skoraj gotovo
da isti, ki so umorili Slatendeka, vlomili v
hifo MarSevo, ter so temu pokrali za 300 gld.
blaga in denarja.

e Hisa o

v Ljubljanli — v mestu — posebno pripravna za
gostilnoe, je za 15.000 gld. na prodaj. Le polovica
kupa se precej plada. Veé o tem pove administracija
aSlovenskega Naroda“, (404--2)

= Cirkus Krombeer 40, 35

na cesar Josipovem trgu
denes petek dné 8. oktobra

velika izredna predstava

= movim programom.
EKasa se odpre ob Y/ 7. uri
Zadetek ob 7. uri.
Jutri v soboto posebna

predstava za otroke
% zniZano vstopnino za odrasle in
otroke.
: Zadetek ob 1/,5, uri popoludne
V nedeljo ob 4. uri popoludne

veliko umeteljno jahanje za stavo

na ¥ivinskem trgu z 20 konji.
Uljudno vabi k predstavi

A. Krembser,

vodja.

Slovenske knjige.

Pri urednidtvu ,Slovenskega Naroda“ se
dobé in na pismeno 2eljo ‘tudi prot1 postnemu
povzetju podiljajo narotevaicem sledeée slo-
venske knjige:

1. sy,Doktor Zober‘, originalen zlo
vensk roman od J. Jurlita. Cena 60 kr.

2. ,,Kalifornske povestis* od Brel
Harte-a. Cena 50 kr.

8. 5y Tugomer<s, tragedija v 5. dejanjih
Spisal J. Jurtit. Cena 60 kr.

4. ;s Na Zerinjah**, izviren roman. Spi-
sal Janko Krsnfk. Cena 60 kr.

5. ysZupnik Wakefieldski‘. Spisal
Oliver Goldsmith. Iz angleStine poslovenil
Janez Jesenko. Cena 1 gld.

6. ,,Mej dvema stoloma‘s,
roman. Spisal J. Jurtié. Cena 50 kr.
! 7. ;sCvet in Sad*s, izviren 10man. Spi
sal J. Jurtié. Cena 50 kr.

(499)

izviren

Umeine zobe in Zobovja

(zobovja z zraénim pritiskom)
prireja po najnovejfem umetnem nadinu, ne da bi
odstranjeval zobne korenine, brez vsake holedine,
votle zobe pa z dobro tvarino trajuo plombira. Zobne
operacije brez boledin izvriuje z omotljenjem z gazom
za smejanje (410—18)

zobni zdravnik A. PAICHEL

poleg Hradeckegn mosiu, I. nadstropje.
Ordinuje od 9.—12, in od 2—5. ure.

Na pedlagi odobrenja vis. o. kr. dezelnega
zdravilstvenega svetovalstva od vis, ¢. kr,
namestnistva dovoljene

Marijinceljske
kapljice za zelodec,

so fzverstno uplivajode sredstvo.
Nepreseino izvrstno zdravilo zoper yse
bolezni v Zelodei

in nepreseino zoper me-
slast do jedi, slabi
ielodeoc, smrdedo
sapo, napihnenje,
kislo podiranje, #éi-
anje, katar v Ze-
£l lodel, zgago, da se
| ne nareja pesek in
| pieno in slex, zoper
| zlatenico, us in
g bljuvanje, da glava
mne boll (te izviru bo-
le¢ina iz Zelodea), zoper
krd v Zelodol, pre-
] obloZenje Zelodoa z
==l Jedjo all pijado,

drve, zoper bolezni na vranici, jetrah in

zoper zlato Zilo.
Jedna skienica = navoedilom , kako
z2e rahi, stane 35 kr.

FPrave ima saxmo: lekar g. Josip Svo-
boda v Ljubljani na Predirnovem trgu; v
Novem mestu lekar g. Dom. Rizzoli.

P Svaritev! xerse v zadnjem Casu
nud {zdelek posnemlje in ponareja, zato pro-
simo, naj se kupuje samo v zgoraj navedenih
zalogah in pazi naj se osobito na ta znamenja:
Prave Marijinceljske kapljice za Zelodec morajo
imeti v sklenico vtisnene besede: Echte Maria-
zeller Magentropfen — Brady & Dostal — Apo-
theker, sklenica mora biti zapefatena z nasim
originalnim peéatom, na navodilu za rabo in na
zavitkuy, na katerem je podoba Mur‘if'inceljske
matere boZje, mora biti poleg te podobe utis-
neno sodnijsko spravijeno varstveno zna-
menje in zavoj mora biti zapeéaten z nadim
vurstvenim snamenjem. Izdelki podob-
nega ali istega imena, ki némajo teh znakow
istinitosti, naj se zavriejo kot ponarejeni in
prosimo, naj se nam taki sluéaji talmg nazna-
nijo, da bodo sodn jski kaznovani i1zdelovalei

in prodajalei. (862—10)
Gilavna zaloga v lekarni ,zum Sohutz-

engel*, O. Brady, KEremsier.
V Ljubljani: lekarna Gabriel Piccoli,
na dunajskej cesti; lekarna Julij pl. Trn-
kdéczy, na mestnem trgu. V Gorici: lekarna
A.de Gironcoli. V Ajdovadini: lekarna
Mich. Guglielmo.

¢

Tujel. Dunajska borza 7. oktobra.’
6. oktobra: (Izvirno telegrafidno porodilo.)

Pri Slomu: Ssmbera | Enotni di%. dolg v bankoveih . . 70 gid. 95  kr.
iz Dunaja. — pl. Hilbling | Enotai drZ. dolg v srebru . "2, 30 ,,
iz Peste. — Pfurtscheller | Zlata ronte. , . . . 86 , 90 .
iz Dunaja. — Neuman iz | 1860 dri. posujilo L 129, — 3
Prage, — Tissen, Gelles, Akcije ndrodne banke . 818 , — 5
Hornik iz Dunaja. Kreditne akcije . L2719 , 25 2

Pri Maliél: Mislap, |London . . . . . 118 , 40
Fefgl iz Dunaja. — Klas Srebro . . o\ T LR
iz Maribora, — Dr. Medo. t\fﬂ b wEtant s e e ! Ll 4'.. h .
vid iz Zadra. C. kr. cekini . . . 5 , 62 »

Dréavne marke , . 58 , 25 -
000CE000TI 00T 0000008000000 00000 1000100000

Borzno kupovanje in prodajanje
drzavnih papirowv
PeF~ ter druzih naloinih in spekulacijskih vrednostij. —5m§
Isidor T.. Schornstein

Bankgeschiift

Wien, I, Wipplingerstrasse Nr. 43, IL. Stoock

(vis-i-vis der Biirse).

Na vsa v to stroko spadajoéa vpraSanja daje se rado in hitro odgovor.

(443—10)

Cani-boiias

boljSi, nego vsak drug, kolikor se ga okolo prodaja,

rabi z najboljiim vspehom
zoper kadelj, hripavost in
katarno stanje organov, s

katerimi se sope.
V skatljicah po 10 Kkr,
predaje (490—1)

GABRIEL PICCOLI,

lekar , k angelju*,
£ na dunajskej cesti v Ljubljani.

Izdatelj in urednik Mukso Armié.

Lastnina in tisk ,Narodne tiskarne*.




